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Verhovinán a l i i i f i uiomábni 
Korahajnal a V e r h o v i n á n . A 

c s ú c s o k o n t e j s z e r ű k ö d ö k hasad­
nak k e t t é é s guru lnak le a völgy­
be, mintha j u h n y á j m e n e k ü l n e . 
A havasi l e v e g ő g y é r , agyonrá -
gott füvén a d é r mutatja a k ö ­
z e l e d ő t e l e t Az e r d ő lassan bon 
lakozik k i a h o m á l y b ó l s az é g e n 
c s ö n b e n e lolvad a hold . A völgy­
ből idehallatszik a patak suso-
gása , d u r r o g á s a , amint öt-tíz mé­
tert is u g r i k a barna s z i k l á k o n . 
A v ö l g y t ö r é s b e n m e g f ü r d e t i ere­
jé t a v l l l a n y m ű v ö n , malmon, fű­
r é s z t e l e p e n , a z t á n f e l e v a d s á g g a l 
fut a hegyek s z é l e felé , melyen 
túl e g é s z e n megcsendesedik. 

A hegyoldalban . s z é t s z ó r t há­
zakbó l e g y m á s u t á n indulnak el 
az emberek, ú t k ö z b e n b e t é r v e a 
„ H a n g y i " - b a , aho l i l la tosf tót vet­
tek magukhoz. A v ö l g y b é n fel­
sikolt a f ű r é s z t e l e p . Fent a ge­
rincen k é t markos ember meg­
ragadja a s z e k e r c é t é s be levág­
j ák a m e g j e l ö l t fa k é r g é b e . K é t 
ember h ú z z a a m á s i k oldalon r 
n y ö s z ö r g ő fűrész t , a fa m á r re­
meg. Mindjár t l e d ü l , le t iszt í t ják 
gal lyai tól é s a k i s lovak a mere­
dek s z é l é r e h ú z z á k , a h o n n a n - m á r 
k ö n n y ű l e z ú d í t a n i . A csehek el­
hanyagoltak, e, v a s ú t t ó l t ávo le ső 
e r d ő k e t , sok h e l y ü t t l e v e g ő b e n a 
fák g y ö k e r e i , csak l o m b j u k n á l 
fogva c s ü n g e n e k az e r d ő vá l lán . 
It t pusztult é v t i z e d e k e n á t az é r ­
t é k e s tűzifa, m l g sok m á s helyen 
e g é s z e n l e t a r o l t á k az e r d ő k e t 
Ma a n n á l ls I n k á b b helyrehoz­
z á k ezt a m u l a s z t á s t mer t K á r ­
pá ta l j a j obb k ö z l e k e d é s i ú t ja ival 
k ö z e l e b b van az o r s z á g fát lan 
sz ívéhez , m i n t E r d é l y . 

Mindenk i fáva l foglalkozik a 
V e r h o v i n á n . Csak amikor a fű­
r é s z t e l e p r e b e n é z ü n k , a k k o r lá t ­
j uk , menny i ember van i t t ls. 
A k i a f a lubó l nem a hegyen, az 
itt dolgozik. A f ü r é s z t e l e p Igaz­
ga tó ja , Sz. Lajos, e l s z e g é n y e d e t t 
m á t r a i fö ldb i r tokos , i gy t á j ékoz ­
tat b e n n ü n k e t : 

— A r u t é n m a r e m e k ü l é l . F i ­
z e t é s k o r s z á z a s o k v á n d o r o l n a k a 
z s e b é b e . M é g mind ig Iszik, de 
m á r vissza kezdi v á s á r o l n i a föld­
jé t . N e m r é g m é g k o s á r b a n hord­
ta vissza a s z i k l á r a e s ő u t á n , 
mert minden kis z á p o r lemosta 
o n n é t Ma m á r s z é p e n g a z d á l ­
kodnak. 

K i m e g y ü n k a v e r a n d á r a . Innen 
látni , m i l y e n nagy m é r e t e k b e n fo­
l y i k a munka . A telep minden talp­
alatnyi h e l y é n rá rakó sok vesz­
tegelnek. Vá r j ák a vagonokat, 
hogy e l indul janak meleget adni 
a t é lbe fo rdu l t M a g y a r o r s z á g n a k . 

Amivel mi látjuk er Európát 
A szalmapapucs mint világcikk 

Ma, ha az idegen b e t é v e d Haj ­
d ú n á n á s r a , a n á n á s l a k r ö g t ö n a 
s z a l m á v a l kezdenek dicsekedni. 
Pedig, ha lehet h inn i az ö r e g e k ­
nek, vol t olyan idő, amikor nem 
vol t t a n á c s o s s z a l m á s o k n a k ne­
vezni a n á n á s i a k a t . A k k o r m é g 
nem vol t Bzalmaka lapipar, de vo l t 
egy szá j ró l - szá j ra szá l ló t ö r t é n e t 
amelyet kü lönös e l ő s z e r e t e t t e l 
emlegettek a többi h a j d ú v á r o s o k 
lakó i . 

Eszerint a t ö r t é n e t szerint m é g 
a t ö rök I d ő k b e n N á n á s o n , ba 
nagy s á r v o l t Bzalmából r ak t ak 
á t j á ró t az u t c á k k é t h á z s o r a köz t . 
Ezt a z t á n ú g y h ív ták , hogy szal-
mabfd, min t ahogy az Is volt , mert 
ba esik az e ső , akkor van akko­
ra s á r N á n á s o n . hogy csak h í d o n 
lehet k ö z l e k e d n i ott, ahol n i n ­
csen k ö v e s út . Ö B Z t á j án , a leg­
nagyobb s á r b a n , egyszer csak 
h í r n ö k szalad be a v á r o s á r k o n , 
je lent i nagy lelkendezve, bogy 
j ö n a tö rök . Nagy Ijedelem, nagy 
fu tkosás t á m a d é s a n á n á s i a k , 
bogy el ne tudjon é rn i háza ik ig 
a t ö r ö k : — fe l ége t t ék a szalma-
b i d a k a t . . . 

Hogy a z t á n ez m e g t ö r t é n t - e 
vagy sem: annak a le lke rajta, 
a k i e lő szö r elmondotta. De az 
m á r v a l ó igazság , hogy N á n a s 
v á r o s j e g y z ő k ö n y v e i kétszáz* év ­

ve l e z e l ő t t is m e g e m l é k e z n e k ar-
hogy ugyancsak fon ták a szal­
m á t a n á n á s i a k , asszonyok- é s 
férfiak, ső t E r d é l y b e is n á n á s i a ­
kat h í v t a k , begy t a n í t s á k meg ott 
is a Ezalmafonást . ő s i h a g y o m á n y 
N á n á s o n a s z a l m a f o b á s és m é g 
akkor is, amikor semmi é r t e l m e 
nem vo l t a f o n á s n a k , a n y á r ó l 
l á n y r a , a p á r ó l f iú ra szál l t a fo­
n á s t u d o m á n y a . 

Ennek a s z á z a d n a k az e l e j é n 
k iv i r ágzo t t a szalmaipar. Egy 
ü g y e s vá l l a l kozó m e g l á t t a a fo­
nott s z a l m á b a n r e j lő l e h e t ő s é g e t 
é s s z a l m á k alap g y á r a t a l ap í t o t t . A 
g y á r a z t á n egyre nő t t , egyre t ö b b 
embert foglalkoztatott . A z e l s ő 
v i l á g h á b o r ú e lő t t H a j d ú n á n á s r ó l 
szá l l í to t ták Sz í r i ába , Egyiptomba, 
J a p á n b a é s A m e r i k á b a a szal­
makalapot. D r á g a g é p e k z ü m ­
m ö g t e k a g y á r b a n , az e l ső k é t ­
emeletes h a j d ú n á n á s i é p ü l e t b e n , 
a m u n k á s o k jó l kerestek, mer t 
Sohler g y á r o s , a megmagyaroso­
dott clpszer, sohasem tudott rossz 
é r t e l e m b e n kapitalista l enn i . A 
vá l l a l a t egyike vo l t Nagymagyar­
o r s z á g legnagyobb v á l l a l a t a i n a k 
— b é k e i d ő b e n 400—500 á l l a n d ó 
m u n k á s t é s ugyanannyi fé lgyár t ­
m á n y - k é s z í t ő t foglalkoztatott — 
é s a n á n á s i s z a l m á s o k nyugod­
tan ha j tha t t ák á l o m r a f e j ü k e t 

Az első világháború 
mindezt s z é t r o m b o l t a . A piacok 
e l t ű n t e k . Sohler konok makacs­
ságga l g y á r t o t t a a kalapot é s v á r ­
ta a h á b o r ú v é g é t A h á b o r ú v é ­
g é r e teljesen t ö n k r e m e n t A d ú s ­
gazdag g y á r o s k o l d u s s z e g é n y e n 
balt meg, d r á g a g é p e l t f i l l é rekér t 
e l k ó t y a v e t y é l t e . A n á n á s i a k csak 
maguk k e d v é r e fon ták a s z a l m á t : 
az a n é h á n y m u n k á s , a k i nem 
akar t m e s t e r s é g é t ő l elszakadni, 
k i v á n d o r o l t R o m á n i á b a . E g é s z e n 
az 1030-as é v e k k ö z e p é i g 50 öl 
szalmafonat á r a 14—16 fillér v o l t 

A v á r o s fő jegyzője , dr. Nagy 
Imre hamar m e g l á t t a a s z a l m á ­
ban re j lő nagy l e h e t ő s é g e t E lő ­
szö r az In ségakc ióva l kezdett 
s z a l m a f o n á s t A n n y i t e l é r t bogy 
50 öl fonat á r a felment 4 0 - 5 0 
f i l lérre , de ez sem vo l t sok. V é ­
gü l az ONCSA n y ú l t a h a j d ú n á ­
nás i s z a l m a f o n ó k h ó n a a l á , t ő k é t 
adott a m e g s z e r v e z é s r e , a K ö z ­
jó lé t i S z ö v e t k e z e t b e n t ö m ö r í t e t t e 
ó k e t '4 ' • 

Ma egy ember megkeresi a szal-
m a f o n á s o n ' á napi 6 p e n g ő t egy 

h á r o m t a g ú csa lád , ahol nagyocs­
ka gyerek van, a napi 15—18 
p e n g ő t . Ezer c s a l á d fon sza lmá t , 
k ö r ü l b e l ü l 3500—4000 l é l ek , v a n 
o lyan nap, amikor a Közjó lé t i 
S z ö v e t k e z e t 50.000 p e n g ő m u n ­
k a b é r t fizet k i . S z á z e z e r p e n g ő s 
t é t e l e k b e n dolgoznak, e g é s z E u r ó ­
p á n a k . . . A m i t az egyik h á b o r ú 
m e g ö l t a m á s i k f e l t ámasz to t t a . 
K i d e r ü l t hogy a szalma o l c s ó é s 
j ó p ó t a n y a g . 

De e n n é l is fontosabb az, hogy 
m a m á r nem e g y e d ü l szalma­
kalap k é s z ü l a s z a l m á b ó l . A s z ö ­
vetkezet füstölő t e r m é b e n — m e r t 
kénfüs t t e l k e l l meg t i s z t í t an i a 
k é s z á r u t — a l e g k ü l ö n b ö z ő b b 
á r u k hevernek e g y m á s m e l l é r t : 
n ő i - és fé r f ika lapok , szalmabak­
kan c svédők , szal mnpapu csók, szal­
m a t á s k á k , s z ő n y e g e k , strandfel-
e z e r e l é s e k , g y e r m e k n y u g á g y a k , 
v i l l a n y e r n y ő s z a l m á b ó l , k e n y é r -
t á s k a , kisebb d l s z b ú t o r o k . A szal­
mapapucs a maga 80 f i l l é res á r á ­
va l olyan k e l e n d ő c i k k , hogy az 
ö s s z e s magyar, n é m e t é s olasz 

h a d i k ó r h á z a k ezt h a s z n á l j á k . A 
s z ő n y e g e k e n n é p i m o t í v u m o k , a 
s z í n e z é s t ö k é l e t e s e n s i k e r ü l t Bőt 
ú j a b b a n h í m e z n e k ls a szauna-
alapra. Á l l a n d ó k í s é r l e t e k f o l y ­
nak, mi t lehet e lőá l l í t an i s z a l m á ­
ból, mer t piac mindenre van . A 
s z ö v e t k e z e l n e k annyi a megren­
d e l é s e kü l fö ldrő l , hogy a debre­
ceni strandra nincsen Ideje 
strandfel s z e r e l é s t k é s z í t e n i é s 

' m á r ott tar t , hogy a l b é r l e t b e ad­
j a a f é l g y á r t m á n y o k a t m á s ha j ­
dúság i v á r o s o k n a k . Ujabban g y é ­
k é n n y e l é s olasz fo rgács fona t t a l 
is k í s é r l e t e z n e k . 

Megnyugtató 
dolog, hogy a v e z e t ő k Is, a m u n ­
k á s o k ls t ud j ák , hogy a szalma­
fonás nem fog m i n d i g í g y v i r á ­
gozni . Lá t j ák , bogy most o lyan 
nagy l e h e t ő s é g ü k van, ami t k i 
k e ü h a s z n á l n i , de amire ö r ö k k é 
s z á m í t a n i n e m l e h e t D r . Nagy 
Imre á l l a n d ó a n azt f igye l i , me­
lyek azok a c ikkek , amelyek a 
h á b o r ú u t á n is á l l j ák a versenyt 
é s ezekre k ü l ö n ö s gondot f e k t e t 
Dyen c i k k e l s ő s o r b a n a szalma­
kalap, amely o l c s ó é s e l e g á n s — 
2—4 p e n g ő —, e z é r t most k ü l ö n 
p r o p a g a n d á t is I n d í t a n a k é s á l ­
t a l á b a n az a m e g g y ő z ő d é s a la ­
k u l t k i , hogy a t ö b b i k é s z í t m é n y 
Is v e r s e n y k é p e s lesz o l c s ó s á g á ­
n á l fogva, de n e m ott, ahol most 
k e l e n d ő , hanem a s z e g é n y e b b r é ­
tegek k ő z ö t t A k i s k e r e s e t ű m u n ­
k á s n a k m i n d i g sokat fog j e l e n ­
teni , hogy o l c s ó b b é s jó papu­
csot kap ot thoni h a s z n á l a t r a , a 
szalma t á s k á k á r a mind ig alacsony 
lesz é s I kisemberek, kis t isz tvi­
s e lők s t r a n d f e l s z e r e l é s e Is m i n ­
d ig s z a l m á b ó l l e h e t E g y e l ő r e 
azonban m é g a mostani k o n ­
j u n k t ú r a sincsen k i h a s z n á l v a , 
nyugodtan lehetne m é g egy szal­
m a k ö z p o n t o t fe lá l l í tan i . 

Baj e g y e d ü l csak a nyersanyag­
gal van. H a j d ú n á n á s , ez a ha ta l ­
mas p a r a s z t v á r o s , 48.000 kataszt­
r á l i s ho ld j án n e m t e rme l e l é g 
roz s sza lmá t . B ú z a t e rem m i n ­
d e n ü t t , ú g y h o g y a m u l t é v a d b a n 
ls 100 vagon z s u p p s z a l m á t k e l ­
let t behozni m á s h o n n a n . Ped ig 
nem lenne rossz ü z l e t most a 
rozs t e r m e l é s e H a j d ú n á n á s o n . A 
b ú z a a l ig fizet jobban a , r o z s n á l , 
de a rozsszalma h o l d a n k é n t hoz 
a g a z d á n a k 200—250 p e n g ő t , a 
b ú z a s z a l m a meg 40—45 p e n g ő t 
Igaz. hogy e b ú z a t e r m e l é s n e k 
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m á s e lőnye i vannak, de nem most, 
mert most úgy i s csak a s z ü k s é ­
ges m e n n y i s é g marad a g a z d á ­
n á l . Igy á l l e lő az a furcsa hely­
zet, hogy N á n á a o n most azon 
gondolkozik a s z ö v e t k e z e t veze­
tősége , hogy t e rme lé s i s z e r z ő d é ­
seket kö t a g a z d á k k a l — rozsra 
—, mert k e l l a szalma. 

Igy a z t á n m a d i c sőség é s ke­
reset a szalma a h a j d ú n á n á s i a k ­

nak. Az asszonyok, a k á r r á s z o ­
rulnak, a k á r nem, s z a l m á t fon­
nak e s t é n k é n t a kapuk előt t , 
amikor ö s s z e ü l n e k t a n y á z n i . Nem 
lehet m e g m é r g e s f t e n l senkit sem 
a szalmahld r ég i t ö r t é n e t é v e l . Az 
ö r e g g a z d á k fe jcsóválva b ó l o g a t ­
nak : 

— Bolond v i lág e z . . . Még a 
szalma ls k iv i rágz ik 

Gulyás Gábor. 

Lesz-e elég kenyér? 
A háború negyedik esztendejének közellátása 
néhány döntő adat és összehasonlítás tükrében 

A m e z ő g a z d a s á g i t e r m e l é s ered­
m é n y é n e k fokozásá t szolgál ja 
a z t á n az In tenz ív t e r m e l é s i m ó d -
azerek mind szé l e sebb körű be­
v e z e t é s e . E tekintetben Belgium, 
Hollandia, Némejp r j zág . j ^vá jc é s 
F r a n c i a o r s z á g fejlett fö ldműve lé ­
se é s k u l t u r á l t m e z ő g a z d a s á g i 
fe l szere lése , valamint a Duna­
medencei, t o v á b b á a most meg­
hódí to t t d é l - o r o s z á l l a m o k ter­
m é k e n y talaja hozhat j e l e n t ő s 
e r e d m é n y e k e t 

Ha mindezek u t án n é z z ü k a leg­
fontosabb é l e l m i c i k k n e k , a b ú z á ­
nak az e u r ó p a i t e r m e l é s s e l kap­
csolatos s z á m s z e r ű adatait, akko r 
a fentebbi fe j t ege tések a l a p j á n 
megá l l ap í tha t juk , hogy: b á r a 
h á b o r ú s é l e l m e z é s komoly fel­
adat, de a p r o b l é m á k nem te­
k in the tők ka tasz t ro fá l i san s ú l y o ­
saknak. E u r ó p á n a k Szovjet nél­
k ü l kb . 350 mil l ió lakosa van i 
as e u r ó p a i b ú z a t e r m e l é s á t l a g 
460 mil l ió m á z s á r a t ehe tő , vi 
szont a fogyasz tás az 1938-as é v 
adatai szerint 520 mil l ió 
m á z s a k ö r ü l j á r . Ha figye 
lembe ves szük a m é g 1938-ban 
la folyó t a r t a l éko lá s i fe lvásárlá­
sokat, az a z ó t a bevezetett ada­
golás t , a t e r m ő t e r ü l e t e k szé le ­
s í t é s é t a g a b o n a t a k a r m á n y o z á s 
c s ö k k e n t é s é t , a k k o r v a l ó b a n nem 
látszik lehetetlennek a h á b o r ú s 
k e n y é r k é r d é s m e g o l d á s a . B á r 
1940-ben az e u r ó p a i b ú z a t e r m é s 
v á l s á g o s á n k e v é s : 380 millió m á ­
zsa v o l t de m á r az 1941. év i ter­
mest a r ó m a i m e z ő g a z d a s á g i i n ­
t éze t 5 0 - 6 0 mil l ió m é t e r m á z s á ­
val t ö b b r e teszi az 1940. év iné l . 
Ha elfogadjuk azt a s z á m í t á s t 
mely szerint az ember i t áp l á lko ­
zás t szo lgá ló a a d a g o l á s s a l kor­
lá tozot t e u r ó p a i búzafogyasz tás t 
880—400 mil l ió mázsábó l kihoz­
ha tó , ú g y m é g a t a k a r m á n y o z á s 
figyelembevételével fa megold­
h a t ó n a k lá tszik a k e n y é r e l l á t á s 
k é r d é s e . 

Mint ahogy fentebb ia eml í te t ­
tük , az é l e l m e z é s i ö n e l l á t á s te­
r é n az e u r ó p a i o r s z á g o k közö t t 
t a l án m l vagyunk a legkedve­
z ő b b helyzetben. M a g y a r o r s z á g 
b ú z a t e r m e l é s e viszonylag mindig 
olyan j e l e n t ő s v o l t hogy a ter­
m é s t e k i n t é l y e s h á n y a d á t mint 
felesleget csak külföldi piacokon, 
t ehá t k iv i te l formájában lehetett 
é r t é k e s í t e n i . A felesleg m e g á l l a ­
p í t á sa pedig függ e g y r é s z t a ter­
m é s m e n n y i s é g t ő l é s a l a k o s s á g 
l é t s zámá tó l , m á s r é s z t pedig a bú­
zafejadag n a g y s á g á t ó l , vagyis at­
tól a k ö r ü l m é n y t ő l , bogy a búza , 
rozs é s b u r g o n y a f o g y a s z t á s k ö ­
zöt t mi lyen a megosz l á s i a r á n y . 
M a g y a r o r s z á g kimondottan búza ­
fogyasztó ország , a rozsnak é s 
b u r g o n y á n a k a b ú z a EováaatrsT 
t ö r t é n ő fogyasz tása nem s z á m o t ­
t e v ő , így t e h á t a búza fe j adag j e ­

l en tős . A t r ianoni M a g y a r o r s z á g 
á t l a g o s év i b ú z a t e r m é s e 2 2 - 2 4 
millió m á z s a volt 9 ml l lónyl l a ­
kosra. Az 1939. év i t e r m é s (Kár­
pá ta l j a né lkü l , de a F e l v i d é k hoz­
z á a d á s á v a l ) m á r 31 mil l ió m á z s a 
k ö r ü l v o l t viszont az á rv í z s bel­
v í z k á r o k az 1940. év i t e r m é s t 21 
mil l ió m á z s á r a ( E r d é l y né lkü l ) 
szo r í to t t ák le . Az 1941. é v sem 
vol t Jó e s z t e n d ő . 

De a b ú z a gondot okoz nem­
csak E u r ó p á b a n , hanem a ten­
g e r e n t ú l , a m á s i k t á b o r b a n is. 
Ott azonban persze az é r e m n e k 
a m á s i k oldala jelentkezik. Ná ­
l u n k ( M a g y a r o r s z á g o n ) az a g r á r ­
o l ló , melyet az 1929. évi 100-as 
i n d e x s z á m m a l e g y e n l ő s z ínvona ­
l ú n a k vett i pa r i é s m e z ő g a z d a ­
ság i é r t é k e s í t é s közöt t az 1933. 
é v nyi tot t l e g s z é l e s e b b r e , az Ipar 
80 é s a m e z ő g a z d a s á g majdnem 
40-re s ü l l y e d t I n d e x s z á m a i v a l , — 
az 1940 ea é v v é g é r e m á r nem­
hogy ös szecsukódo t t , de a m e z ő ­
g a z d a s á g kb . 108 i n d e x s z á m m a l 
t ú l h a l a d t a az ipar kb . 105-ös In­
d e x s z á m á t Ezzel szemben a ten­
g e r e n t ú l i o r s z á g o k b a n az a g r á r ­
o l l ó a piacok e lvesz t é se é s 
é r t é k e s í t é s teljes e l d u g u l á s a miatt 
soha nem lá to t t m é r t é k b e n nyí ­
lot t k l . 

A Magyar G a z d a s á g k u t a t ó In 
t é z e t 1941. év i he lyze t j e l en tőse 
szerint a n é g y fő t e n g e r e n t ú l i 
b ú z a e x p o r t o r s z á g (Egyesü l t Álla­
mok. Kanada, Argent ina é s Auszt­
rá l i a ) keszletei az 1940—41. bú­
záé v v é g é n 300 millió m á z s á t tet­
tek k l . Ebből az Egyesü l t Á l l amok­
ra 105, K a n a d á r a 130, Argen t íná ­
r a 47 ée Ausz t r á l i á r a 18 mil l ió 
m á z s a Jutott. A l egú jabb tenge­
r e n t ú l i adatok szerint ezekben az 
o r s z á g o k b a n az 1941—42. b ú z a é v 
kb . 434 millió m é t e r m á z s á r a emel­
te a k é s z l e t e t 

A v i lág egy évi á t l agos búza ­
t e r m é s e 1 2 - 1 4 mi l l iá rd m é t e r -
m á z s á r a t e h e t ő é s most ennek a 
m e n n y i s é g n e k kb. egyharmada 
k é s z l e t k é n t eladhatatlanul hever 
a fenti n é g y o r s z á g n a k a m a g t á ­
raiban, mert saját fogyasz tásuk 
ezen m e n n y i s é g n e k c s u p á n egy­
ö t ö d é t k é p e s felvenni . Ez a hatal­
mas k é s z l e t m e n n y i s é g eddig pé l ­
dá t l anu l áll a t ö r t é n e l e m b e n , mert 
hiszen a h á b o r ú k i t ö r é s e e lőt t i 
u tolsó e s z t e n d ő b e n aem vol t t ö b b 
az á t m e n ő k é s z l e t 200 mil l ió m é ­
t e r m á z s á n á l . A t e n g e r e n t ú l i b ú ­
z a t e r m e l é s s z á m á r a a túlzsúfol t 
E u r ó p a hAtwtpM fe lvevő piaca 
teljesen elveszett de emellett a 
keleti piacok k i k a p c s o l ó d á s a s a 
ha jó t é r á l l a n d ó p u s z t u l á s a ls a 
p r o b l é m á t mind s ú l y o s a b b á teszik. 

A tejfel sem mind ig f e n é k i g tej­
f e l , amint tapasztalhattuk a 30-as 
övek e l ső fe lében , m l k o r a s a j á t z s i -
runkba v a l ó fu l l adás b e n n ü n k e t la 
fenyegetett F. Jf. 5. 

Tanít a magyar mult 
Magyar vagyok! 

A fenü összefoglaló címmel 
cikksorozatot kezdünk lapunk ha­
sábjain, bogy nemretünk múlt­
jának és nagyjaink telelevenlté-

, aével éa például állításával la 
szolpáljuk azt a célt, amelyért a 
Celldömölki Hírlap mindig küz­
dött éa harcolt: az ön tudatos* tib 
magyar élet építését és erősítését. 

; — A cikkek írójának. Kovács 
látván csönget evaog. lelkésznek 
lelkes szolgálatát tintásán köszön­
jük. Sierk. 

Magyar a nyelvem. T ö b b mint 
12 mil l ió ember b e s z é l t Tudom, 
hogy E u r ó p a é s Ázsia s z á m o s 
nyelve hatott e nyelvre . Azon is 
lehet v i tázn i , hogy melyjk job­
ban. De nekem nem az a fontos, 
hogy mi lyen e r e d e t ű nyelv ez. 
Az a fontos, hogy az e n y é m . S 
hogy a sokfé le h a t á s alatt a v i ­
lág egyik legszebb n y e l v é v é fej­
l ő d ö t t 

Magyar a fajtám. A/.t mond ják , 
több népfa j ta összev egy ü l é sé bői 
áll t e l ő . Lehe t Hiszen a n é m e t 
nyelven b e s z é l ő k köz t ls sok m i l ­
liót lehet ta lá ln i , a k i k s z l á v faj­
tából let tek n é m e t t é . Tudom, bogy 
a s z o m s z é d n é p e k b e n sok ma­
gyar v é r veszett e l , de azt ls tu ­
dom, hogy a v e l ü n k é r i n t k e z ő 
vagy- e g y ü t t l a k ó n é p e k k ö z ü l a 
l eg többe t é r ő egyedek é s cso­
portok sz ívód tak fe l a magyar 
fajtába s a m a g y a r b ó l i n k á b b 
csak a selejtesebb é r t é k ű veszett 
el . Ennek tudom be a faj tám le­
tagadhatatlan k ivá lóságá t A k á r ­
miből v e g y ü l t m a g y a r r á , a v i l ág 
a k á r m e l y i k nagy n é p é n é l sem 
a l á v a l ó b b . 

Magyar a h a z á m I A k k o r ls, ha 
nem m i n d e n ü t t magyarul b e s z é l ­
nek benne. A k k o r ts, ba meg la 
van t é p v e . H a z á m n a k é s n é p e m 
é l e t t e r é n e k ta r tom a z t ami t az 
Isten az Á r p á d h á z i k i r á l y o k a la t t 
ki jelöl t s ez t ö b b m i n t ami re 
minket az I s k o l á b a n t an í to t t ak . 
Isten ar ra rendelte nemzetemet 
hogy a B a l k á n feje, felső ö s s z e ­

fogla lása legyen az o r s z á g u n k . 
A m í g Igazán a magunk é le t é t é l ­
t ü k , a ^ á r p á t o k koszorú já tó l 
kezdve r á t á m a s z k o d t u n k az A d ­
r i á r a la, meg a Fekete-tengerre 
is. A K á r p á t o k ke le t i é s dé l i l e j ­
től , a Szeretvolgy, a Duna- torko­
lat is t e r m é s z e t e s magyar,, é l e t ­
t é r vol t . Magyarnak l e n n i , je lent i 
nekem, hogy mindezt m a Is ben­
ne tudom a magyar é r d e k k ö r b e n . 

Magyar az ö n t u d a t o m . A K á r ­
pá tok tó t lefe lé k é t s é g t e l e n ü l az 
é n n é p e m Jelent m a is l eg töb ­
b e t I . é t ekszám ban ls t ö b b a szerb­
n é l , h o r v á t n á l , a l b á n n á l , b o l g á r ­
n á l , g ö r ö g n é l é s nem la k e v é s ­
sel. L é l e k s z á m u n k a t k ö z ü l ö k a 
k é t legoagyob csak e g y ü t t é r i 
e l . Csak egy dél i s z o m s z é d u n k 
haladja meg a l é l e k s z á m u n k á t , a 
r o m á n . De k e t t ő n k k ö z ö t t á l l a m ­
fenn ta r tó e r ő , t ö r t é n e t i harcaink, 
a fajta s z ívós sága é s anny i t é ­
ren bebizonyosodott k i v á l ó s á g a , 
h a z á m f e k v é s e ls, k é t s é g t e l e n n é 
teszik, hogy m l r e n d e l t e t t ü n k i t ­
ten v e z e t é s r e . M i g a magunk é l e ­
té t é l t ü k , a Havoa tö ld é a Moldva, 
maga is mind ig v e l ü n k kereste 
a k ö z ö s s é g e t 

Magyar á hi tem. B á t o r é s e r ő s . 
Va l lom, hogy a r é g i magyar é l e t ­
hez m é l t ó magyar j ö v e n d ő m u n ­
k á l á s á r a ma Is elegen vagyunk. 
De a magvar hi tben egyet k e l l 
é r t e n ü n k ! 

Sorozatos t ö r t é n e t i k é p e k e t 
óha j tok adni ennek a lapnak ha­
sáb j a in . Olyanokat é s ú g y , hogy 
a z o k b ó l a nagy magyar j ö v ő 
minden h ivő mai kis magyar ja 
magyar l e l k i t á p l á l é k o t kapjon . 
A j ö v ő m a g y a r j á n a k s z e m é v e l 
s z e r e t n é m lá tn i a m u l t a t S a 
nagy h i t „ á t é r t é k e l é s é v e l " azt 
k iemeln i b e l ő l e , amire most az 
I smét f e l e m e l k e d é s r e rendel t ma­
gyar nemzetnek legjobban s z ü k ­
s é g e van. 

Kovács István. 

Regősök Celldömölkön 
„ N y e l v é b e n é l a nemzet i" Ezt 

a je lszót — amelyet annyiszor 
hal lo t tunk m á r — k ibőv í the t jük 
o lyan é r t e l e m b e n , bogy v é r é b e n , 
s z o k á s a i b a n , z e n é j é b e n , t á n c á b a n 
é s dalaiban ia é l a nemze t Hogy 
ez mennyi re m e g á l l j a a he lyé t , 
t e k i n t s ü n k csak viasza az ó k o r ­
ba, a g ö r ö g ö k t ö r t é n e t é b e . A g ö ­
r ö g n é p nagyon s z é t s z ó r t a n é l t 
az É g e s H e n g e r szigetein. Klsázs la 
p a r t v i d é k é n . Mégis mennyire 
egyek vol tak, menny i re meg­
ő r i z t ék idegen h a t á s alatt la nem­
zett ö n t u d a t u k a t ! M i k vol tak azok 
az I n t é z m é n y e k , amelyek ennyi ­
r e Össze ta r to t ták a g ö r ö g s é g e t ? 
A va l l á s , a nyelv, a j ó s h e l y e k 
mellet t egy s z o k á s : az o ly impla l 
j á t é k o k é s nem u to l só sorban 
k é t n é p i eposz, az Ilyas éa Odys-
sela, amely minden g ö r ö g csa­
l á d b a n megvo l t 

Mer t lehet e r ő s az a nemze t 
amely z e n é j é t t á n c á t s z o k á s a i t 

mely az ősök Igaz l e l k é b ő l fa­
kadt — fö l rúgja é s helyette ru t 
Idegent c s e r é l ? 

Pedig ez Igy vol t a magyar­
s á g n á l . Elhagyta Igazi magyar 
z e n é j é t da l a l t elhagyta s z o k á ­
sait é s helyette Idegen s z e l l e m ű , 
zs idó s l á g e r e k e t é n e k e l t , ropta 
a t á n c o t a Jazz Idegen muzs iká ­

j á r a . De — h á l a a M i n d e n h a t ó ­
nak — adott m é g I d e j é b e n K o ­
d á l y Z o l t á n o k a t B a r t ó k B é l á k a t 
éa sok-sok lelkes magyar, a k i k 
ezt m e g é r t e t t é k é s az ősi é r t é ­
keinket f e lku ta t t ák éa k u t a t j á k 
ma is. Adott l e l k e t magyar i f ­
j ú s á g o t a k i k ezeket a felkutatott 
é r t é k e k e t terjeszteni, n é p s z e r ű ­
síteni a k a r j á k — a magyar n é p i 
z e n é t t á n c o t é s n é p d a l t — a ma­
g y a r s á g k ö z ö t t ; a k i k meg akar­
j á k szerettetni mindazt ami ma­
gyar é s fe lnyi tn i a s z e m p i l l á k a t 
arra, a m i nem magyar, a m i Ide­
gen, ami nagyon-nagyon messze 
ál l a magyar ember to l . 

A n é p d a l m e g h a t á r o z á s á r a a k ö ­
z é p i s k o l á b a n a k ö v e t k e z ő k e t t anu l ­
tam ; A n é p d a l a magyar ember 
e s z e j á r á s á t gondolat- é a é r z é s ­
v i lágá t a l e g h í v e b b e n fejezi k i . 
V a l ó b a n Igy van. S z ű z i e s tiszta­
s á g b a n j e l en ik meg a n é p d a l 
e s e n d ő szavain k e r e s z t ü l a cse­
relem, a hazaszeretet, a v a l l á ­
sosság , a bú , a b á n a t , ö r ö m é e 
pa jkosság . Nem s z e p l ő s í t e t t e , n e m 
fer tőzte meg ezt semmi. 

.Az öcaénví templom piros bádogos. 
Az én kedves UasngyaJom, de magas. 
Ha magma la. nem kell arra gondolni, 
Majd lehajol, na mag akar csókolni" 
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vagy: 
Domboldalon lakolt ón, rozsafát tü-

[zelek. 
Még ms éllel rózsámmal beszélek. 
Még ma éjeién róisrtmmal beszélek 
Holpap délután a csatába megyek." 
A magyar n é p s z o k á s o k hogy 

e l t ű n t e k ! A magyar fa luból k i ­
haltak az ósi s z o k á s o k . Megfer­
tőzték a falut is, Ezé r t ha lku l e l 
a magyar falu, e z é r t s zögez ik be 
B a r a n y á b a n a h á z a k a t , a z é r t ke-

^ v é s ^ ' ^ y e r r t o k k e e á j - ' ^ e m e n e t F 
al ján is, mer t az idegen szellem 
megfer tőzte a fa lu t ; a falu is e l ­
hagyta sa já t dalait, zené i t , szo­
kásait é s t á n c á t Megtanulta a 
„Feke te v a s á r n a p o k " é m e l y g ő s , 
ritmusos sorait é s a k é l y e l g ő s 
s l áge rek e g é s z z ö m é t A m i a l e l ­
kéből buzogott e l ő b b , azt elhagy­
ta, elvetette m a g á t ó l , a s á r b a ta­
posta. 
- A mai magyar i f júságnak n y i ­
ladozik a szeme. Kezdi felismer­
ni a felkutatott n é p i é r t é k e k fon­
tosságát é s s z é p s é g é t Ezé r t e l ­
határozta , hogy ezeket visszavi­
szi a faluba, hogy a fonókban is­
mét a n é p d a l - c sendü l jön fel. 

Ezt a cé l t s zo lgá l j ák r e g ő s e ­
ink is, akik i d ő t f á r adságo t nem 
ismerve, á l d o z a t o t nem k í m é l v e 
viszik, terjesztik a magyar n é p 
dalát, a magyar n é p z e n é t , a ma­
gyar táncot , a n é p s z o k á s o k a t 

A r e g ő s s z ó nem ú jke le tű . A 
regős szó eredete az Á r p á d o k 
idejébe n y ú l i k vissza. A kobzos, 
lantos, i g r i c r r e g ő s , mind egy fo­
galmat je lül . . A k i k az o r szágo t 
jár ták, l an t jukon a magyar n é p ­
mondák , h ő s t e t t e k s zó l a l t ak meg. 
Ok voltak, a k i k a magyar hős -
tör téne te t f e n n t a r t o t t á k é n e k ü k ­
kel. Mennyi c s o d á l a t o s é r t é k ve­
szett volna e l , ha ő k nincsenek! 
Ki ne hallott vo lna m á r T inód i 
Lantos S e b e s t y é n r ő l , ak i ezek 
közüKaz egyik, a l e g h í r e s e b b v o l t 

Az ő nyomdoka ikon haladva 
viszik a m i r e g ő s e i n k á n é p d a l t 
a n é p z e n é t a n é p s z o k á s o k a t a 
magyar faluba, a magyar v á r o s b a . 

Regőse ink k ö z ü l á l d á s o s m u n ­
kát folytat a soproni e v a n g é l i k u s 
theológusok r e g ő s c s o p o r t j a . Falu-
ról-falura J á r v a viszi azt, ami 
igazi magyar é r t é k . Nem sajnál­
ják idejüket , m u n k á j u k a t , fá rad­
ságukat , á l d o z a t o t , mer t magya­
rok, ak ik fa j t á jukér t á ldoza to t 
tudnak hozni, hogy m e g m e n t s é k 
azt ami magyar n é p é r t é k . 

Az e l m ú l t é v b e n — e l i n d u l á ­
sukkor — m e g l á t o g a t t á k m á r K e ­
menesalja e g y - k é t h e l y é t No­
vember 7-én, szombaton Cel ldö­
mölkre l á t o g a t n a k e l , hogy i t t ls 
fe lhangozzék a jkukon a magyar 
népdal , hogy t ő l ü k m i is megta­
nuljuk é s v e l ü k e g y ü t t é n e k e l ­
jük azt, ami a mienk , ami t ő l ü n k 
születet t — a n é p d a l t H. J. 

N E M Z ETTM O Z G Ó 
R E G I K E R I N G Ő . November 

7-én, szombaton este 7*6 é s V18 
órakor , v a s á r n a p d é l u t á n 3, 5 é s 
este 7 ó r a k o r k e r ü l b e m u t a t á s r a . 
Zenés magyar v íg já ték . Rendes 
he lyá rakka l . ' 

O R O S Z L Á N K Ö L Y Ö K . Novem­
ber l l - é n , s z e r d á n este V»6 é s 
V<8 ó r a k o r k e r ü l l e j á t szás ra , csak 
1 napig! T ö r t é n e l m i k o r k é p a 7 
éves h á b o r ú i d e i é b ő l . Mérséke l t 
he lyá rakka l . 
K F Ő A B O L D O G S Á G . Novem­
ber 12-én, c s ü t ö r t ö k ö n este 1 .(> 
*s V«8 ó r a k o r k e r ü l v á s z o n r a , 
csak 1 napig. Heinz B ü h m a n n 
újabb v íg j á t éka . M é r s é k e l t á r a k . 

Mindenféle könyv, újan és kifogástalan 
a n t l q u á r p é l d á n y b a n k a p h a t ó : 

TUTI lilOLY KOimSBOLTJÁBal SAITABDTT. 
Az ú j o n n a n m e g j e l e n ő k ö n y v e k 
v é t e l k é n y s z e r n é l k ü l megtekinthe­
tők , minden hazai é s külföldi k ö n y v 
m e g r e n d e l h e t ő , ha nincs r a k t á r o n . 

* * T 2 ö T ^ r V B e l r a r k o z h a ü k a k ö l c s ö n ­
k ö n y v t á r b a , ahol k i t ű n ő hazai é s 
külföldi k ö n y v e k b ő l annyi t olvashat 
minden tag, amennyit c s a k t u d . 

Ugyanitt ]ó áron eladhatja azon könyv-
veit, amelyekre már nincs szüksége. 

Papí r , í rószer , i rodacikkek é s k ö z i g a z g a t á s i 
n y o m t a t v á n y o k i t t s z i n t é n b e s z e r e z h e t ő k . 

N y i s s o n f o l y ó s z á m l á t ! 

Finnek és magyarok 
T ú r ó c z y Zo l t án t i szakerü le t i 

e v a n g é l i k u s püspök , ak i t ö k é l e ­
tesen beszé l i a f inn n y e l v e t h i ­
vatalos k ü l d e t é s b e n é szak i roko­
nainkhoz utazot t az e l ső f inn 
bibl iafordí tás b á r o m s z á z é v e s j u ­
b i l e u m á r a . Most v i s s z a é r k e z e t t 
ú t járól é s s z é k h e l y é n , Ny í regy­
h á z á n nyi la tkozot t ú t já ró l a Ma­
gyar Ér t e s í tőnek . 

Elmondotta, bogy rész tve t t a 
f inn bibl ia T u r k u v á r o s á b a n le­
folyt c e n t e n n á r í u r n á n . Még a te­
tőtől ta lpig h á b o r ú b a n á l ló f inn 
nemzetet is hatalmasan meg­
mozgatta ez az e g y h á z i ü n n e p , 
hiszen az e l ső f inn Szen t í r á s egy­
út ta l a nemzeti nyelvnek s a va l ­
lásosságga l annyi ra á t i ta tot t f inn 
l é l e k n e k is d i a d a l á t j e l képez i . E l ­
mondotta, hogy a t u r k u i ü n n e p ­
s é g e k e n a n é m e t é s a svéd evan­
g é l i k u s s á g képv ise lő i is megje­

lentek, ott vol t Ryti á l l a m e l n ö k 
é s az e g é s z f inn k o r m á n y , vala­
mennyi finn p ü s p ö k A k ö z p o n t i 
Istentiszteleten a m a g y a r s á g régi, ' 
k i t űnő ba rá t j a , Mannermaa p ü s ­
pök p é d i k á l t 

T ú r ó c z y p ü s p ö k fe l szó la lásá­
ban a m a g y a r o r s z á g i e v a n g é l i ­
kus e g y h á z é s a magyar k o r m á n y 
üdvöz le t é t é s Jók ívánsága i t fejez­
te k i , a „vé r s z a v á r ó i " - r ó l b e s z é l ­
ve. Nagy sz fvé lyességge l fogad­
t á k a f innek ú t j á n a k minden á l ­
l o m á s á n . Az ü n n e p s é g e n a meg­
nyi tó é s az e l ső k ö s z ö n t é s e k u t á n 
r ö g t ö n Őt, a magyar k i k ü l d ö t t e t 
h ív ták fel s z ó l á s r a é s nagy ö r ö m ­
mel h a l g a t t á k vég ig . 2400 f inn 
n y e l v ű Ujtestamentomot is v i t t k i , 
a f inn k a t o n á k n a k . Mindegyikbe 
magyar n e m z e t i s z í n Bzegélyű be­
t é t l ap k e r ü l t a magyar c í m e r r e l 
é s azzal a fel í rással , hogy a ma­

gyarok k ü l d i k , a v e l ü n k k ö z ö s 
harcban á l l ó t e s t v é r e k n e k . 

— K i t ü n t e t ő s z t v é l y e e s é g g e l 
fogadott Risto R y ü á l l a m e l n ö k — 
mondotta a p ü s p ö k — A m i n t a 
k i h a l l g a t á s o n le ien v o l t egy ik 
f inn á l l a m i m é l t ó s á g ki je lente t te : 
a r e n d k í v ü l komol y é s e g y é b ­
k é n t hallgatag f inn á l l amfő r é ­
gen lelkesedett fel ú g y , m i n t 

Hosszasan é r d e k l ő d ö t t a m a ­
gyar v i s z o n y o k r ó l , b e n s ő s é g e s é r ­
d e k l ő d é s s e l k é r d e z ő s k ö d ö t t k o r ­
m á n y z ó n k r ó l , k iemel te , menny i r e 
ö r ü l , hogy a f a j r o k o n s á g mel le t t 
az e g y h á z i kapcsolatok ls m i n d 
szorosabbra f ű z ő d n e k a magyar­
ságga l . K ü l ö n ö s fon tosságo t t u ­
la jdoní t annak, hogy min t m a ­
g á t kifejezte: „ a nagy é s e r ő s 
magyar n é p egyre fokozódó é r i n t ­
k e z é s t tar t fenn messze é s z a k i 
t e s t v é r é v e r . M e g e l é g e d é s s e l s z ó l t 
a magyar l e v e n t é k f i n n o r s z á g i 
l á t o g a t á s á r ó l ls . 

A f inn f ő v á r o s b a n r é s z t v e t t as 
i m p o z á n s frontharcos g y ű l é s e n . 
é s a f inn h ő s ö k t e m e t ő j é b e n ha­
talmas t ö m e g j e l e n l é t é b e n meg­
k o s z o r ú z t a a f i n n k a t o n á k e m ­
l é k k ö v é t T ö b b m á s s z o l g á l a t o t 
is v á l t a l t Hels inkiben az e g y h á ­
z i sa j tó v e z e t ő i e b é d e t adtak tisz­
t e l e t é r e é s á l t a l á b a n m i n d e n ü t t 
o lyan zajos ü n n e p l é s s e l fogad­
t ák , bogy szinte r á sem lehetett 
i smern i a csendes f innekre . 

A h á b o r ú s F i n n o r s z á g r ó l azt a 
b e n y o m á s t szerezte a p ü s p ö k , 
hogy ez a remek n é p teljesen 
felismerte: menny i r e é l e t -ha l á l 
k é r d é s e ez a h á b o r ú . Azza l a ta­
pasztalattal t é r t haza, hogy egyes 
n y ű g ő s k ö d ő k n e k Jó volna k imenn i 
F inn o r s z á g b a , hogy l á s s á k ; as 
Igazi bi t é s fajszeretet m i l y e n ö n ­
m e g t a g a d á s s a l tud ú r r á l enn i m i n ­
den a k a d á l y o n . 

Magyar Értesítő. 

Felhívás! 
A Bajtársi Szolgálat vezetősége ezúton ls leihívja a 

jószívű adakozókat, hogy mindazok, akik havi támoga­
tást ajánlottak (el a gyüjtőfveken, a fronton harcoló ka­
tonák hátrahagyott családjainak támogatására, ezeket a 

segélyösszegeket p o n t o s a n és z ú g o l ó ­
d á s nélkül fizessék be minden hónapban az 
összegyűjtést végző l e v e n t é k kezeihez. -

A befizetést mindenki saját aláírásával igazolja. Az ösz-
szegyüjtött pénz utolsó fillérig élelmiszer alakjában a 
reászorultak kezeihez jut - r — -

Minden fillérre szükség van, mert a tél közeledtével 
és beálltával a segélyre szorulók száma szaporodik. Most 
nem az adományok csökkentésének ideje van, hanem 
ellenkezőleg, fokozott áldozatkészségre van szükség. 

Gondol] magyar testvérem arra, hogy éret­
ted ls szenved, küzd, harcol, vérzik, sőt éle­

tét áldozza a magyar katona! 
Ezért a legkevesebb, amit Tőled joggal elvárhat, 

hogy itthonmaradt támasznélküli családját minden erőd­
ből felkarolod és kész örömmel hozzad meg hónapról­
hónapra azt a csekély áldozatot, amit jó szíved sugal­
latára önként magadra vállaltál. 

A Bajtársi Szolgálat vezetője: 

Kirchner Elek 

IRODALOM 
Megjelent az Iroll KB november i 

szúrna, me ly a r r ó l g y ő z meg, hogy 
a v idék i é s a főváros i fo lyó i r a ­
tok köz t i s z í n v o n a l k ü l ö n b s é g meg­
s z ű n t , ső t a v i d é k l e k n y o m u l n a k 
e l ő t é r b e . A P é c s e t t m e g j e l e n ő 
Sorsunk m a egyike a legizmo­
sabb s z é p i r o d a l m i é s t u d o m á n y o s 
s z e m l é n e k . Az írott Kö ls a l eg ­
jobb ú t o n n á l a d s a legmagasabb 
i g é n n y e l j e len tkez ik . Várkonyi 
N á n d o r k i v á l ó I r o d a l o m t ö r t é n é s z 
é s polihisztor, k i n e k n e m r é g Je­
lent meg Szí r iá t oszlopai e lmen 
egy nagy ( e l t ű n é s t k e l t ő k ö n y v e , 
Kodoldnyi J á n o s Írói ú t j á ró l I r t 
t a n u l m á n y t a novembert s z á j á ­
ban. Dr. Janzsó J ó z s e f Az é l e t ­
t é r g a z d a s á g i r e n d j é t fejtegeti, a 
v i l ágh í rű s z l o v é n Í r ó n a k Cankar-
nak egy e l b e s z é l é s é t köz l i , ú g y ­
s z i n t é n Bakó J ó z s e f Is e l b e s z é ­
lésse l szerepel. Semetkay József , 
BercelU A. K á r o l y , k i t e r ő s s a ­
lak fűznek S á r v á r h o z is. egy ik 
H e r p e n y ő r ő l s ző lő v e r s é t a k ö ­
ze l jövőben közö ln i fogjuk, A d y 
Endre, Csorba G y ő z ő , a Dé lv i ­
d é k r ő l s z á r m a z ó D u d á s K á l m á n , 
M á t y á s Ferenc, S z e n t k i r á l y i J á ­
nos, ő s z Iván , W e ö r e s S á n d o r 
v é n e k k e l k é p v i s e l i k á z é r t é k e s 
Urát, K o m á r o m i J á n o s , D é k a n y 
Is tván , B lczó Ferenc, S z a b ó P á l , 
Kosz to l ány i D e z s ő k ö n y v e l t is­
mertet i é s b í r á l j a . Nagy Miklós , 
P a l k ó I s tván Dr . K á s z o n y l L á s z l ó , 
SzlJ R e z s ő , B á r d o s l N é m e t h J á n o s , 
Ő r h e l y rovata é l é n k í t i ez ta s z á m o t 



Ce l ldömölk i Hír lap 1942 november , 

HÍREK 
— R e f o r m á c i ó emlékünne­

p é i g . Az elműlt vasárnap esle 6 
ó rakor a celldömölki ev. templom­
ban az Ifjúsági Egyesület kőzrerrú-
ttdéséttl tartottak s r e fo rmidó em­
lékünnepély!. Moltlóriiz János I m i -
Jával kezdődik az egyházi sorrend. 
Nagy József egyesületi tsg Remé-
nyik Sándor .Vájd k i " dmO köl­
teményét szavalta el nagy hatással. 
Ezután dr. Kiss Jenő soproni egye­
temi tanár a Reformációról ti 

rs színvonalú előadási. 
Dezső csöngei tanító Martin, stb. 
safirelt adts eló orgonán. Egyed 
Irma celldömölki tsEílónö Reményik 
Sándor .Ór iások" című költeményét 
adta clS, majd az Ifjúsági Egyesü­
let vegjeskara Ludván Sándor kar­
nagy veretesével . A l i s szikla mind­
örökké" dmo. egyházi éneket sdls 
eló . Molitőrisz J á n o s esperes imá­
jával ért véget sz Dnnpéty. — Sár-
váiolt a reformáció emlékünnepé­
lyét istentisztelet és az Iskolában 
tsrtotl ünnepély keretében ünnepelte 
s Sálvári r tf . é s evang. gyülekezet, 
szép szárrá közönség Jelenlétében. 
Elóadáal tartolt Sil j Rezsó re I. lel­
kész , Nagy Attila, Nagy Sándor, 
Rátkal Magda éa mások szava tállal, 
sz iskola énekesel egyházi énekek 
éneklésével élénkítették I motort. 
— November elsó vasárnapján a 
sárvári ref gyülekezetben Pelbo An­
tal hirdette az Isten Igéjét a temp­
lomban. Az istentisztelet ntáni gyü­
lekezeti összejövetelen egyanó elő­
adást tartott, amit Farkas Sándor 
H t s e g i lelkész előadása követett. 

— K c g q e l e t e s m e g e m l é k e ­
zés. As orosz harctéren hősiha'ált 
kait Bácskai István volt jeles játé­
kosának tiszteletére a CVSE novem­
ber 8-án, vasárnap reggel 9 órakor 
az apáisági templomban misét mon­
dai. A CVSE vezetősége felkéri s 
közönséget, bogy s szentmisén mi­
nél számosabban jelenjenek meg, 
hogy ezzel Is ragaszkodásuk tanú­
jelét sdják s bíaibalott Bácskai Ist­
ván emléke iránt. — Itt említjük 
meg, hogy vasárnap délután a ha­
sai pályán lejátszandó SVSE I I . — 
CVSE mérkőzésen egyperces szü­
netet tartanak s Játékosok Bácskai 
Istváa emlékének tiszteletére. 

— I s m e r c t t e r j e a z t ó előadás. 
A Magyar Államvasutak Takarék-
éa Segélyszővetkezele november 7 én 
aroasbalon délután 5 órakor s va*. 
tútál 'omás oktatótermében, novem­
ber 8-án, vasárnap dé 'után 5 óra­
kor pedig a Vaautas Körben isme. 
retterjesztö előadási és panasznapot 
tart, melyre a tagokai nagy szam­
bán való DMgJeienésre kén a veze­
tőség. 

— H t o k o r c a l b a j t á r s i s z o l ­
g á l a t g n l j t é a e . A tokorcsl baj­
társi szolgálat a mait hó 18-án ká­
rosat százsa szólót és gyümölcsöt 
szállítóit be Ssombstbeiyre, s sebe­
sült bonvédek részére. 

ÜZLETNYITÁS I 
Értem/lem a n. «. ratarloko-
iflntéget, hogy Rákóczi utca 
M ix. alatti cipíii és csuma-
dla aűhehreBi fenotartáaánl 

QJUtmSUm, a YiWoiáiiJiii stpCIsiUban 

CIPÓÜZLETET 
nyitottam, amelyben a leena-
STObbeJtUsaaíaénal áho> 
íjén tisztelt re.Clm rcndelke-
zíi íre. Szirti támogatást ken 

KOVÁCS JÓSZEF 
C E L L D Ö M Ö L K . 

— S á r v á r h ö l g y e i a h a r c o l ó 
h o n v é d e k i r t . Sárvár társ idslma, 
mini raiaden h n i f i i s dldoiatkész-
ségbö"!, fgy most a harcoló honvé­
dekért folyó akciókból 1> méltó mó­
don kiveszi a részéi. A sikeresen 
befejeződött téliruhs gyűjtést köve 
töleg a város hölgyei — Gálba Vin-
céné kezdeményezésére — saját ké­
szítésű nagy láda meleg holmit: ha-
riinyáfeat, érmelegflőktt, lá loksl 
hósfpkákat. térdmelegftflhel jattalfsk 
el a sxombalhelyi I I I . honvéd bad 
teslparsccsnokságon keresztfii az 
orosz földön kflzdö bonvédeinkhez. 
Btt^tt-alrcWh nrosttgen eredménye-' 
sen kiszélesítik. Szerdán este mint­
egy 130 főnyi asszony és leány 
gyQlt egybe a köziégbáxa tanács-
termébrn, shol Gálba Vincéné el­
nökletével lelkes Örömmel osztották 
be egymás közt a végzendő kötési 
munkálatokat, amelyhez a hivatalos 
köz iég és az evangélikus nőegylet 
nyújtott anyagi alapot 300, illetve 
ICO pengős adományéval . 

— B e g ö s e s t . A soproni evan-
gélikas tbeoiogosok regöt csoportja 
— mint erről már kOICn cikkünk­
ben Is hfrt adtunk — november 
7-én, szombaton este 1 =8 órakor 
rrgcseslet len az Ifjúsági Otthon 
nagytermében. A regőr-ctoport nép 
dalokat, népballsdákat, népi játéko 
kai mutat be. melyre ezúton is sza-
retetlel bfv minden magyar testvéri 
az Ifjúsági Egyesület vezetősége. 
Belépődíj nircs. 

P l A n i i 1809 G-öl (tzfilo a Ság-
C L r t L / U hegyen, fiatal rizling a 
c c l l l r é s z e n . Cim a kiadóhivalalban. 

— Ferenc ba jo r k i r á l y i h e r ­
ceg a V ö r ö s k e r e s z t é r t . Ferenc 
bajor királyi beiceg, a sárvári vár 
ura iámét tanújelét adta a magyar 
honvédség iránti megbrciülésének. 
A betyj vörös keresztes fiók elnöke, 
Gálba Vince járási fOsiolgabfró al­
ján ezer pengőt juttatott el a V ö r t s -
kei észthez. 

— Á t m i n ő s í t é s e k . A Máv. 
Igazgatósága Tima László és Varga 
J ó z s i i főpálya misiereket műszaki 
tisztviselőkké minősítette ál . 

— Gn i i j t é s a h a r c t é r e n k f l z ­
d ö h o n v é d e k r é s z é r e . Kemenes-
s ientmár lon község 500 pengő ér­
tékfl ruhaneműt gyűjtött a harctéren 
küzdő bonvédeink részéré. Mtgyar-
geocs község pedig 102 darab io-
banerrúi és 300 pengő készpénzt 
gyűjtött. Az adományokat é s kész­
pénzeket már eljuttatták sz illetékes 
szervák úijin rendeltetési helyérc. 

— A t h s J g e s é a e k . A Már . Igaz­
gatósága Halmai Imre m i s i a k i tisz­
tel a celldömölki ontá lymérnökség-
lől Budapestre, tanfolyamra, Keme-
nes Lajos kalauz jel öltét Celldömölk­
ről Sárvárra, Máik Dezső állomás­
felvigyázót Seps iszentgyörgyről 
Celldömölkre, Narsal József vonat-
fékexőt. Hatvanból Celldömölkre, 
R í c i István és Malmi András moz-
donyvezet olahon cokat a celldömölki 
fűtőháztól a pécsi fűtőházhoz he­
lyezte ál a megnyíló mozdonyveze­
tői tanfolyamra. 

— O r s z á g o s v á s á r . Hegy fala 
községben az országos áltat és k i ­
rakodó vásár november 11-én, szer­
dán less megtartva. 

— F e l h í v á s A celldömölki elöl­
járóság felhívja a lakosság figyel­
mét, bogy a „ZOldkeresztes Kalen­
dár ium" 1943. évi kötete megjelent. 
A kalendárium hasznos szórakoz­
tató, egyben tanácsadója és oktató­
ja a magyar családoknak. Egészsé­
gük gondozásában segít, aminek lu 
dása a Zöldkáré azt es Egésziégvé 
d t lmi Siol£á 'a t nemzetépítő mun­
káját sikerrel vtsszl előre. A kalen­
dárium megrendelhető a községhá­
za 2. arámii Irodájában. 

T i t k o s 
v á g y a mindenkinek, hogy 
egyszer vagyonhoz Jusson. 
Ez a vágya k ö n n y e n tel­
jesülhet, 

. iinjn JÜlnjegyiií, 
ennek segítségével könnyen 
Juthat Dsgyobb pénzösszeg­
hez. — Ara: egész 3 P, fél 
1.50 P. F ő n y e r e m é n y 

40.000 
arany pengő. 

20.300 nyeremény'420.000 P 
értékben. •> 

Húzás: dec. 4 - é n . 
A s o r s j e g y kapható son-
legyíősxusltonál, valamint az 
ö s s z e a dolitlnytózsdékbcn! 

511/1942. szám. 

Herélt lovak elárverezése. 
Értesítem az érdeklődőket, bogy 

a m. kir. celldömölki állami mén-
lelép katonai oszlsg parancsnokság 
állományából folyó hó 12 én 5 da­
rab heréli ló kerül elárverezésre. 

Az árverés a helybeli vásártéren 
délelőtt 10 őrskor lesz megtsrlvs. 

Celldömölk, 1942 november 4 én, 
. M é n t e l e p p a r a r a n c a o k . 

— A s á r v á r i B a r o s s - f i ó k 
e r e d m é n y e i . A sárvári Baross-fiók 
alig pár betes működésre tekinthet 
vissza, mégis tObb szép eredményt 
könyvelhet el a keresztény gazdasá­
gi szellem elöbbrevitele terén. így s 
hatosáé jóindulatú támogatásával és 
Nagy István elnök agilitásával sike­
rüli megszerezni a zsidó Kereskedők 
Társulata ezéshelyiségét, Így a fia­
tal egyesület méltó ot thonház jutott. 
Úgyszintén igen hizelgö eredmény-
nyel járt közbe az elnökség lObb 
t*g egyéni flgyében az általános 
köz javára. A legolóbbl értekezlet 
határozata értelmében a szOvetség a 
hivatalos rendelkezések keretein be­
lül az Ősietek záróráját a téli hóna­
pok folyamán a következőkép kéri 
megáll ipl t tatni: nyitás egységesen 
reggeli 8 Óra, zárás esti 6 órakor a 
fűszer és élelmiszer kereskedők, mlg 
a többi üzletek 5 órakor. 

E L A D Ó 
1942 november 8-án délután 
2 órakor V ö n ö c k ö n tartan­
d ó ' á r v e r é s e n a legtöbbet 
Ígérőnek, a gazdaság megszün­
tetése 'miatt, lovak, kocsik, 
gazdasági eszközök, takar­
mány neműek, répa, stb. Cím: 

katona HORVÁTH KAROLY. Vönöck. 

— N g a k o n s z ú r t a a m e z ő ő r t 
Kedden a nagyslmonyi fiatalság 
tóbb tagja a t egyik vendéglőben 
mulatozott A mnlatozáa alán s se­
tét utcán össreszólaköztik az épp 
arra haladó Vörös János 38 éves, 
nyolc gyermekes mezőőr azét akarta 
választani a verekedőket. Amire Far 
kas látván 27 éves legény bicskái 
ráalott és nyakszirten szarta Vé rő l 
János i , akinek nyakából patakzott s 
vér. A kihívóit mentők beszállítot­
ták a celldömölki kórházba, ahol 
rögtön ápolás alá vették a szeren­
csétlenül járt mezőőri. Állapota sü­
l j 0 1 . A kötekedő Palkaa István el­
len megindult sz eljárás. 

SPORT 
A m e g f é l e m l í t e t t CVSE k|. 
k a p o t t S á r v á r o t t l 

Sárvár—CVSE 3 : 2 (3 :2) 
Sárvár. Vezette: Csermely. 
Amikor a csapatok kifutottak i 

pályára, már érezhető volt, hogy 
nem a legspor tszerübb keretek kórt 
log lefolyni a Játék. Az e'ég szép 
számú közönség nam sportmérkó-
zést akart nézni, banem mindenáron 
verekedni akart, amit a karhalalmi 
közegek hiányában meg Is tett. 4 
8. percben Fülöp gólt ló (1.0). A 
CVSE is támadásba lendül s ve­
szélyes támadásokat vezet. Egy sár­
vári t ámadta közben Kéri összeüt­
közik egyik sárvári játékossal, mire 
a sárvári közönség kőpergotOz 
zepelte berohan a pályára, a ren­
dezőkkel sz élen. Kél percnyi szü-. 
net után Simon messziről lett lab­
dája meghozza a kingyenlftést (1:1). 
A 21 . percben Pnklér s vezeléal tt 
megazeni. E t ú jabb közaport éa 
berobanáat jelent I Ilyen körülmények 
közt természetesen nem todolt s 
CVSE teljes e rőbedobássa l küzdeni 
s fgy s 37. percben 11 esből Sán­
dor, a 43. percben Kregál s gól­
szerző (3:2). A szünetben s CVSE 
vezetők tiltakoznak s sárvári közön­
ség viselkedése ellen, sml semmit 
sem változlst s helyzeten. * 

A második félidőben ólra kezdő­
dik s kódobálás , olyan súlyos mér­
tékben, bogy s CVSE játékosok 
nem mernek s partvonal közelébe 
menni. A sárvári csapat támad, de 
Simon éa Kéti mindent mentenek, 
bár a kapu mögQTkovel és üveg-
darabokkal állandóan dobálják őket 
a ez különösen Kerít akadályozta 
a védésben. 

.lók Horváth. Fülöp. Sándor él 
Sánta, illetve Kéri, Sir on. Tarcd 
és Oéczi . 

A CVSE vezetősége — mint ér-
leaBllflnk — megóvta a mérkőzést. 
Az óvásnak a szövetségben sikert 
Jósolnsk. Sárvárt s vasárnapi bot­
rány mialt 100 pengő pénzbünte­
tésre Ítélték. Ez csak figyelmezteti 
a sárvári vezetőség részére. Éppen 
síér t okos lépés tenne • vezetőség 
részérói, hs olysn erejű ksrbststost 
venne igénybe, amilyent a közön­
ség fegyelmezetlensége megérdemel 
Az ésszerű sponfelfogás is ezt dik­
tálja, mert ellenkező esetben a sár­
vári csapat lesz a szenvedő alany, 
a Fegyelmezetlen sárvári közönség 
jóvoltából. 

N e m e s k o c s i k ö z é p l s k . — B o -
ba i k ö z é p l a k . 8:1 (3:1) . Nemes-
ke cs. Vezette: fiajóa E. Hatalmas 
fölénnyel győzött a visszavágó mér­
kőzésen s minden részében Jobb 
helyi csapat. Oól lövö: Somogyi (3), 
Vörös (3), Páltl (2), illetve Poót 
(öngól). 

Vasárnapi műsor: 
CVSE—SVSE U. (Celldömölk), 

Perut: I I . - S á r v á r (Pápa) . 
A bajnokság átláss s következő: 
síre n. 

2. Haladás I I . 
3. .Selyemipar 
4. M Ü V E 
5. Mars 
6. CVSE 
7. SVSE I I . 
8. Porutz I I . 
9. KlnlZBl 

10. Sirvar 
11. Kőszeg 
12. Sotex 

7 0 2 

9 2 
9 2 
8 I I 

25:12 11 
38:11 a 
22:8 12 
26:13 12 
14:15 10 
21:18 9 
1520 > 
1923 8 
1925 5 
1423 S 
12:40 & 
1230 1 
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